
21 Juillet 2017
La Salle 20, rue Drouot - 75009 Paris

ART RUSSE



Art Russe

Spécialiste Tatiana DEMIDOVA :
Tél. : + 33 (0) 1 45 55 18 66 - t.barysheva@cazo.fr

Wilfrid CAZO Commisaire-Priseur Habilité

Exposition privée sur rendez-vous

Exposition publique :

Vendredi 21 Juillet 2017 de 11h à 16h

La Salle  
20, rue Drouot 75009 Paris

Téléphone pendant l’exposition : + 33 (0) 1 45 55 18 66 

Cazo sarl - 12, rue Edmond Valentin - 75007 Paris
Tél. : +33 (0) 1 45 55 18 66 - Fax : +33 (0) 1 45 55 18 79

info@cazo.fr - www.cazo.fr - o.v.v. agrément n°2010 - 735

Vendredi 21 Juillet 2017 - 18h



SOMMAIRE

NOTE : Compte tenu de l’impossibilité de publier tous les documents contenant 
plusieurs pages, nous restons à votre disposition pour d’éventuelles photographies 
supplémentaires.
Ввиду невозможности опубликовать полностью многостраничные документы,  
просим обращаться к нам, в случае необходимости, за дополнительными 
фотографиями.

Documents historiques, Illustrations
Исторические документы, Иллюстрации		  p. 3

Collection de Veniamin Khydoley (1945-2007) (suite)
Kоллекция Bениамина Xудолея (1945-2007) (продолжение)			   p. 37

Archives de Grégory Alexinsky (1879-1967) (suite)
Архив Григория Алексинского (1879-1967) (продолжение)			   p. 49



DOCUMENTS HISTORIQUES  
ILLUSTRATIONS

ИСТОРИЧЕСКИЕ ДОКУМЕНТЫ
ИЛЛЮСТРАЦИИ



Samokiche Nicolas (1860-1944) - peintre, membre de l’Académie Impériale des Beaux Arts et académicien.
En 1887 il était attaché au ministère des armées  pour effectuer, sur commande, des dessins consacrés aux 
manœuvres et  à l’histoire des régiments de la cavalerie.  

4



1
SAMOKICHE N.
Les études de N. Samokich de la vie de la garde de la cavalerie.
Saint Petersbourg, l’établissement cartographique d’A.Ilyn, 1889-1890.
Porte - folio, 2 livraisons.
Livraison 1 : planche - titre, 6 planches d’illustrations, planche avec cul de lampe; 50,3 cm x 34 cm
Livraison 2 : planche - titre, 6 planches d’illustrations, planche avec cul de lampe; 53,2 cm x 35,6 cm
(Légères usures aux bords)

2000 / 2700 €
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2
ROZANOV V.
Deux lettres manuscrites adressées à Monsieur Denis Roche.
3 pp, papier en tête « Rédaction de la gazette « Le temps nouveau »», enveloppe, 1909, sd.

800 / 900 €

РОЗАНОВ В.
Два рукописных письма адресованных Дени Рош , 1909, без даты.

Розанов Василий (1856 - 1919) - религиозный философ, публицист, литературный критик. Вот лишь 
небольшой список его известных трудов: Декаденты, Ослабнувший фетиш, Итальянские впечатления, 
Люди лунного света: Метафизика христианства, Л. Толстой и русская церковь, Литературные 
изгнанники, Среди художников, Обонятельное и осязательное отношение евреев к крови и тд.

« Для своей собственной эпохи Розанов был гениальным скандалом, устроенным в мире 
нравственности и религии очень изысканно и утончённо » Вл.Соловьёв
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3
[ GENERAL MILLER ]
- �Récépissé de Déclaration d’Association « Société des Septentrionaux », délivré au général Miller  

(Président de la société), 10.10.1924 à Paris.
- Statuts de la société des Septentrionaux (8 pp, contenant 29 paragraphes).

700 / 1000 €

[ ГЕНЕРАЛ МИЛЛЕР ]
- �Подтверждение префектуры Парижа о регистрации « Общества Северян », выданное его 

президенту, генералу Миллеру.
- Устав Общества, 8 стр.

Общество Северян - объединение бывших чинов Северной армии ген.Миллера. Председатель 
- генерал-лейтенант Е.К. Миллер, секретарь - С.Н. Городецкий. В состав РОВСа не входило. 
Общество имело свой Знак, сделанный из серебра, в виде Андреевского креста с накладным 
двуглавым орлом.
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4
AFFICHE
L’Appel du gouvernement provisoire du Don.
Dim.: 35 cm x 21,7 cm

700 / 1000 €
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5
AFFICHES
Les annonces de la mission militaire britannique dirigée par le général Kouk-Kollisse aux habitants de 
Batoumi et ses environs. Octobre - novembre 1919.
Quatre (4) affiches, typographie de D.Kapel, Batoumi.
Dim.: 26,4 x 18 cm; 24,9 x 18,5 cm

500 / 900 €
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6
BONTCH - BROUEVITCH VL.
Lettre tapuscrite de Bontch-Brouevitch adressée à Ivanov E.P., datée 193?, 2 pp; enveloppe.

900 / 1000 €

БОНЧ-БРУЕВИЧ ВЛ.
Машинописное письмо адресованное Иванову Е., 193?

Евгений Платонович Иванов (1884-1967) — русский писатель и драматург, этнограф, фольклорист.
Наиболее известным трудом Иванова является составленный им сборник народных речений, 
опубликованный в 1982 г. А. П. Чудаковым под названием « Меткое московское слово »: в сборнике 
собраны слова, выражения и целые речевые фрагменты, записанные у городского населения и 
воспроизводящие сословные и профессиональные особенности речи.
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7
INBER VERA
Lettre tapuscrite d’Inber Vera adressée à l’ingénieur Rumine V., datée 30.05.1931, 1 pp; enveloppe.

600 / 800 €

ИНБЕР ВЕРА
Машинописное письмо адресованное инженеру Рюмину В., 1931.

Владимир Владимирович Рюмин (1874-1937) — русский инженер, педагог. Получил широкую 
известность, как популяризатор науки и техники.
Книги Рюмина « Занимательная химия » и Перельмана « Занимательная геометрия на вольном воздухе » 
 открыли в 1926 году знаменитую серию « Занимательная наука ». За 10 лет эта работа Рюмина 
выдержала 7 переизданий, став самым популярным из его трудов.
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8
SKORODOUMOV M.
Lettre tapuscrite de Skorodoumov adressée à Merjeevsky, datée 24.01.1963, 4 pp.
Accompagnée : photographie en n&b de Skorodoumov collée sur un papier.

1200 / 1500 €

СКОРОДУМОВ М.
Машинописное письмо адресованное Мержеевскому, 1963.
Дополнение : фотография Скородумова (ч&б, наклеена на листе бумаги).

Скородумов Михаил Фёдорович (1892-1963) — русский генерал, участник первой мировой войны, 
гражданской войны, создатель Русского корпуса в Сербии, монархист-легитимист.
Во время гражданской войны Скордумов сражался в рядах Добровольческой армии, участник 
Бредовского похода, затем в армии Врангеля в Крыму.

МЕРЖЕЕВСКИЙ Владимир Данилович (1897-1975) - редактор-издатель монархического журнала  
« Владимирский вестник », общественный деятель.
 В 1948 по инициативе Мержеевского было основано в Сан-Пауло Общество св. Владимира, 
поставившего целью защиту Церкви и служение идеалам св. Владимира. Это общество 
просуществовало около 20 лет.
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COLLECTION DE VENIAMIN KHYDOLEY  
(1945-2007) (suite)

КОЛЛЕКЦИЯ ВЕНИАМИНА ХУДОЛЕЯ  
(1945-2007) (продолжение)

37



9
ENSEMBLE DE DIX (10) EX LIBRIS D’APRÈS LE PEINTRE SILINE A.D. (1883-1942).
[Collection V.Khydoley]

800 / 900 €

ДЕСЯТЬ ЭКСЛИБРИСОВ ПО ЭСКИЗАМ СИЛИНА Д.
[ Коллекция Худолея В. ]
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10
ENSEMBLE DE VINGT (20) EX LIBRIS DE DIFFÉRENTS ÉTABLISSEMENTS (BIBLIOTHÈQUES,  
LIBRAIRIES, MUSÉES, ARCHIVES, ETC).

1500 / 1700 €
[Collection V.Khydoley]

ДВАДЦАТЬ ЭКСЛИБРИСОВ РАЗЛИЧНЫХ УЧРЕЖДЕНИЙ (БИБЛИОТЕКИ, МУЗЕИ, АРХИВЫ, 
КНИЖНЫЕ МАГАЗИНЫ и тд)
[ Коллекция Худолея В. ]
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11
ENSEMBLE DE QUINZE (15) EX LIBRIS DE DIFFÉRENTES PERSONNALITÉS RUSSES 
(A.VASNETZOV, ADARUKOV, RERBERGUE, GOLLERBACH, FLORENSKY ETC).

1300 / 1500 €
[Collection V.Khydoley]

ПЯТНАДЦАТЬ ЭКСЛИБРИСОВ РУССКИХ ДЕЯТЕЛЕЙ КУЛЬТУРЫ И НАУКИ (ВАСНЕЦОВ А., 
АДАРЮКОВ, РЕРБЕРГ, ГОЛЛЕРБАХ, ФЛОРЕНСКИЙ и тд)
[ Коллекция Худолея В. ]
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ARCHIVES DE GRÉGORY ALEXINSKY  
(1879-1967) (suite)

АРХИВ ГРИГОРИЯ АЛЕКСИНСКОГО 
(1879-1967) (продолжение)
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12
GÉNÉRAUX MILLER, WRANGEL, BOGAEVSSKY, CHKOURO
Quatre Cartes postales-photographies en n&b, tampons.
Carte représentant le portrait du général Chkouro comporte son envoi-dédicace, datée 29.08.1920 (?) à Paris.

500 / 900 €
[Archives de G. Alexinsky]

ГЕНЕРАЛЫ МИЛЛЕР, ВРАНГЕЛЬ, БОГАЕВСКИЙ, ШКУРО
Четыре открытки-фотографии, печати.
Дарственная надпись и автограф Генерала Шкуро, 29.08.1920 (?).
[ Архив Г.Алексинского ]
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13
GÉNÉRAL WRANGEL P.
- Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky, 14.03.1921, yacht « Loukoull ».
- Certificat délivré à Alexinsky, 14.03.1921, Constantinople; enveloppe.

2000 / 3000 €
[Archives de G. Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ ВРАНГЕЛЬ П.
- Машинописное письмо, 1921, яхта « Лукулл ».
- Сертификат, выданный Алексинскому, 1921, Константинополь
[ Архив Г.Алексинского ]
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14
GÉNÉRAL WRANGEL P.
Lettre tapuscrite (copie) adressée à Ivan Pavlovitch Alexinsky, 15.02.1922, Constantinople, Ambassade de Russie.

1300 / 1800 €
[Archives de G. Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ ВРАНГЕЛЬ П.
Машинописное письмо адресованное Ивану Павловичу Алексинскому, 15.02.1922, Константинополь.
[ Архив Г.Алексинского ]

Алексинский Иван (1871-1945) — русский хирург, профессор Московского университета. Доктор 
медицины (1899). С 1920 года видный деятель русской эмиграции.
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15
GÉNÉRAL WRANGEL P.
Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky, datée 23.03.1923 à Sremski Karlovtzy.

900 / 1300 €
[Archives de G. Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ ВРАНГЕЛЬ П.
Машинописное письмо адресованное Алексинскому, 1923, Сремски Карловцы.
[ Архив Г.Алексинского ]
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16
ALEXINSKY IVAN
Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky Gregory, datée 28.02.1922

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

АЛЕКСИНСКИЙ ИВАН
Машинописное письмо адресованное Григорию Алексинскому, 1922.
[ Архив Г.Алексинского ]
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17
GÉNÉRAL WRANGEL P.
Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky, datée 21.06.1922 à Sremski Karlovtzy.

900 / 1300 €
[Archives de G.Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ ВРАНГЕЛЬ П.
Машинописное письмо адресованное Алексинскому, 1922, Сремски Карловцы.
[ Архив Г.Алексинского ]
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18
SAVINKOFF B.
Carte de visite de SAVINKOFF, comme correspondant de journal, notes manuscrites en russe.

500 / 900 €
[Archives de G.Alexinsky]

САВИНКОВ Б.
Визитная карточка Савинкова с его рукописными заметками.
[ Архив Г.Алексинского ]
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19
CARTES DE VISITE DES GÉNÉRAUX 
- 2 cartes du général Louzefovitch J. (en russe et en français), notes manuscrites.
- 1 cartes de Polovtsoff P., notes manuscrites.

500 / 900 €
[Archives de G.Alexinsky]

ВИЗИТНЫЕ КАРТОЧКИ ГЕНЕРАЛОВ
- 2 карточки генерала Я.Юзефовича, рукописные заметки.
- 1 карточка генерала П.Половтцева
[ Архив Г.Алексинского ]

Юзефович Яков (1872-1929) - русский генерал-лейтенант (1917). Участник белого движения в России.
« Летом 1918 года вступил в Добровольческую армию. С 1 января 1919-го — начальник штаба 
Кавказской Добровольческой армии (командующий — генерал П. Н. Врангель), с мая 1919-го — 
Кавказской армии. Во время болезни Врангеля замещал его на посту командующего армией. »
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20
GÉNÉRAL MILLER E.
Lettre manuscrite adressée à T. Alexinskaya, sd.

500 / 900 €
[Archives de G.Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ МИЛЛЕР
Рукописное письмо адресованное Т.Алексинской.
[ Архив Г.Алексинского ]

64



21
SVATIKOV S.
Carte postale adressée à Alexinsky.

600 / 900 €
[Archives de G.Alexinsky]

СВАТИКОВ С.
Почтовая открытка адресованная Алексинскому.
[ Архив Г.Алексинского ]
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22
COMPTE LVOV G.
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 25.07.

700 / 1000 €
[Archives de G.Alexinsky]

КНЯЗЬ ЛЬВОВ Г.
Рукописное письмо адресованное Алексинскому, 25.07.
[ Архив Г.Алексинского ]

Князь Львов Георгий (1861- 1925) — русский политический и общественный деятель. Во время 
Февральской революции был назначен императором Николаем II главой Временного правительства 
(фактически главой государства).
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23
GÉNÉRAL SABLINE E.
Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky, sur un papier à en-tête, datée 12.11.1927 à Londres.

700 / 1000 €
[Archives de G. Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ САБЛИН Е.
Машинописное письмо адресованное Алексинскому, 1927.
[ Архив Г.Алексинского ]
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24
KLETZANDA VOYTEKH
Carte pneumatique adressée à Alexinsky, datée 1921.

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

КЛЕЦАНДА ВОЙТЕХ
Пневматическая карточка адресованная Алексинскому, 1921.
[ Архив Г.Алексинского ]

Войтех Владимир Клецанда (1888-1947) — чехословацкий генерал, участник Гражданской войны в 
России. « После начала Первой мировой войны поступил на службу в Русскую армию. В марте 1918 
года вел переговоры с советскими властями в Москве об условиях проезда Чехословацкого корпуса 
на восток. Участвовал в антибольшевистском перевороте в Сибири. Осенью 1918 года инициировал 
работу по сбору фактов по истории Чехословацкого легиона в России. По телеграмме Клецанды от  
30 декабря 1918 года за № 3909 был арестован и доставлен в Омск К. А. Мячин (комиссар Яковлев). »
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25
CADERE VICTOR
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 21.07.1925 à Sinaia (Roumanie).

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

КАДЕР ВИКТОР
Рукописное письмо адресованное Алексинскому, 1925, Синайа.
[ Архив Г.Алексинского ]

Кадер Виктор (1891-1980) - дипломат, политический деятель румынского происхождения, профессор 
права.
С 1910 по 1921 гг. возглавлял румынскую военную миссию в Сибири.
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26
JOHN ALLYNE GODE
Lettre tapuscrite adressée à W. Phillips concernant Alexinsky G., sur papier officiel, datée 4.03.1920 à Riga.

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

ДЖОН АЛЛЕН ГОДЭ
Машинописное письмо, адресованное В.Филлипсу, рекомендующее Алексинского, 1920, Рига.
[ Архив Г.Алексинского ]

Джон Аллен Годэ (1875-1955) - американский дипломат, морской офицер, банкир. После ноября 1918 
года служил в представительстве американской миссии в странах Балтики (Рига),где встречался с 
Маннергеймом.
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27
AVXENTIEFF N.
- Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 20.11.1916.
- Carte de visite, notes manuscrites.

800 / 1300 €
[Archives de G.Alexinsky]

АВКСЕНТЬЕВ Н.
- Рукописное письмо адресованное Алексинскому, 1916.
- Визитная карточка с рукописными заметками.
[ Архив Г.Алексинского ]

Авксентьев Николай (1878-1943) — русский политический деятель. Председатель Уфимской 
директории, Председатель Временного Совета Российской Республики.
« В 1918—1940 вёл активную деятельность в различных эмигрантских организациях, был досточтимым 
мастером парижской масонской ложи « Северная звезда » (ВВФ), издавал журнал « Современные 
записки ». В 1940 переехал в США, где выпускал журнал « За свободу ». »
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28
GÉNÉRAL BOGAEVSKY A.
- Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 20.02.1925.
- Lettre tapuscrite adressée à Alexinsky, datée 16.12.1927.

900 / 1300 €
[Archives de G.Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ БОГАЕВСКИЙ А.
- Рукописное письмо адресованное Алексинскому, 1925.
- Машинописное письмо адресованное Алексинскому, 1927.
[ Архив Г.Алексинского ]
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29
AMIRAL PILKINE V.
Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 28.03.1934.

1200 / 1600 €
[Archives de G.Alexinsky]

АДМИРАЛ ПИЛКИН В.
Рукописное письмо адресованное Алексинскому,1934.
[ Архив Г.Алексинского ]

Пилкин Владимир  (1869-1950) - русский контр-адмирал, участник Белого дела.
« Во время гражданской войны — морской министр в Северо-Западном правительстве. Соратник 
генерала от инфантерии Н. Н. Юденича. В эмиграции председатель Кают-компании русских морских 
офицеров в Ницце. »
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30
GÉNÉRAL AKOULININE I.
- Longue lettre manuscrite adressée à Alexinsky, sur papier en tête « Le pays natale », datée 15.03.1927.
- Trois lettres manuscrites adressées à Alexinsky, datées 16.10.1926, 18.10.1927, 12.05.1928.
- Carte postale adressée à Alexinsky, datée 20.09.1929.

1700 / 2000 €
[Archives de G.Alexinsky]

ГЕНЕРАЛ АКУЛИНИН И.
- Большое рукописное письмо адресованное Алексинскому, 1927.
- Три рукописных письма адресованных Алексинскому, 1926, 1927, 1928.
- Почтовая открытка адресованная Алексинскому.
[ Архив Г.Алексинского ]

81



82



83



84



85



86



87



88



31
BOURTZEFF V.
Document tapuscrit concernant l’accord entre Alexinsky G. et la rédaction de « L’affaire commun », daté 
11.10.1920 à Paris.

700 / 1200 €
[Archives de G.Alexinsky]

БУРЦЕВ В.
Машинописное письмо о договоре между  Алексинским Г. и редакцией « Общее дело », 1920, Париж.
[ Архив Г.Алексинского ]

89



32
KOUPRINE A.
- Lettre manuscrite adressée à Alexinsky, datée 1920 à Helsinki; enveloppe.
- Carte pneumatique adressée à Alexinsky, datée 1921 à Paris.
- Carte postale adressée à T. Alexinskaya, datée 1921 à Paris.

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

КУПРИН А.
- Рукописное письмо адресованное Алексинскому, 1920, Хельсинки.
- Пневматическая карточка адресованная Алексинскому, 1921.
- Почтовая карточка адресованная Т.Алексинской, 1921.
[ Архив Г.Алексинского ]
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TEFFI (LOKHVITZKAYA N.)
- Manuscrit de la poésie « Russie »
- Carte pneumatique adressée à Alexinsky, datée (tampon difficile à lire) à Paris.

1500 / 1900 €
[Archives de G.Alexinsky]

ТЭФФИ
- Рукопись стихотворения Тэффи « Русь ».
- Пневматическая карточка адресованная Алексинскому 
[ Архив Г.Алексинского ]
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TEFFI (LOKHVITZKAYA N.)
Exemplaire tapuscrit du récit « Les Solovki », consacré à Bounine I.
14 pp in-folio, notes manuscrites de Teffi.

900 / 1300 €
[Archives de G.Alexinsky]

ТЭФФИ
Машинопись рассказа Тэффи « Соловки », посвящённого Буниниу.
14 стр., рукописные поправки.
[ Архив Г.Алексинского ]
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CHMELEV I.
Lettre manuscrite adressée à la rédaction de « Le pays natal » à Dobronravoff L., datée 3.05.1925 à Cap-Breton; 
enveloppe.

1500 / 2000 €
[Archives de G.Alexinsky]

ШМЕЛЁВ И.
Рукописное письмо адресованное Добронравову Л., со-редактору Алексинского Г. в издании « Родная 
земля », 1925.
[ Архив Г.Алексинского ]
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BOUNINE I.
Exemplaire tapuscrit du récit « Le gîte ».
10 pages in-folio, notes manuscrites et signature de Bounine, datée 23.03.1949.

3000 / 4000 €
[Archives de G.Alexinsky]

БУНИН И.
Рукопись рассказа « Ночлег ».
10 страниц с пометками Бунина, 1949.
[ Архив Г.Алексинского ]
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BOUNINE I.
- Deux (2) lettres manuscrites adressées à Alexinsky, sd.
- Carte postale, datée 9.08.1916 à Suisse.

1000 / 1500 €
[Archives de G.Alexinsky]

БУНИН И.
- Два рукописных письма адресованных Алексинскому.
- Почтовая открытка из Швейцарии, 1916.
[ Архив Г.Алексинского ]
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[ BOUNINE I. ]
- �Papier en tête du « Comité pour célébrer le 80ème anniversaire de l’écrivain Ivan A. Bounine (Prix Nobel 

1932) ».
D’après la légende familiale ce papier fut conservé par Bounine à la vue de l’erreur de la date du prix Nobel - 
1932 au lieu de 1933. 
- �Dossier titré par Bounine « Les opinions russes sur moi », qui contient deux (2) récits de Bounine (imprimés) 

avec les corrections de Bounine (4 pp, 5 pp).
900 / 1500 €

[Archives de G.Alexinsky]

БУНИН И.
- �Бланк комитета по празднованию 80-летнего юбилея Бунина. По семейному преданию Бунин 

сохранил этот бланк из-за ошибки в дате вручения Нобелевской премии (1932 вместо 1933).
- �Папка озаглавленная Буниным « Русские отзывы обо мне » : содержит два печатных рассказа Бунина 

с его поправками (4 и 5 стр.).
[ Архив Г.Алексинского ]
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COPIE MANUSCRITE  DU RAPPORT D’ERMOLENKO D. CONCERNANT LE FINANCEMENT 
DE LA RÉVOLUTION RUSSE PAR LES ALLEMANDS.
Document comporte l’inscription-avertissement de Pereverzev P.

2000 / 3000 €
[Archives de G.Alexinsky]

КОПИЯ ПРОТОКОЛА ДОПРОСА ПРАПОРЩИКА ЕРМОЛЕНКО Д. О ФИНАНСИРОВАНИИ НЕМЦАМИ 
РУССКОЙ РЕВОЛЮЦИИ.
Документ содержит письменное заявление Переверзева П. о передаче оригинала Алексинскому 
в 1917; заявление написано в 1933 году в Париже.
[ Архив Г.Алексинского ]

Переверзев Павел (1871-1944) — российский адвокат, политический деятель. Министр юстиции 
Временного правительства (1917).
« В июле 1917 в ситуации антиправительственного выступления большевиков распорядился 
обнародовать предоставленную контрразведкой в его распоряжение информацию об их финансовых 
отношениях с немецкими властями. По требованию руководства Совета рабочих и солдатских 
депутатов большинство петроградских газет отказались публиковать эти данные — исключение 
составила лишь газета « Живое слово ». Публикация материалов вызвала резкое падение 
популярности большевистской партии, однако ключевые деятели Временного правительства — 
Александр Керенский, Михаил Терещенко и Николай Некрасов — осудили несогласованные с 
правительством действия министра. После этого Переверзев подал в отставку и вскоре вновь уехал 
на фронт во главе санитарного отряда ». 
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 Pour inclure vos objets dans cette vente, veuillez contacter : Tatiana DEMIDOVA - Spécialiste d’Art Russe  
Tél. : +33 (0) 1 45 55 18 66 - E-mail : t.barysheva@cazo.fr

Livres anciens, archives, photographies,  
souvenirs historiques, militaria, arts décoratifs.
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vendus dans l’état où ils se trouvent au moment de la vente. Des rapports d’état pourront 
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courrier électronique, par conséquent toute erreur dans la transmission de ces informations 
ne saurait être imputable à la Société CAZO et à ses employés; il en est de même pour les 
dimensions, le poids et les estimations donnés à titre indicatif, ainsi que pour la reproduction 
photographique d’un lot qui peut varier selon les technique d’impression. Aucune réclamation 
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de l’objet.
Ordres d’achats/Enchères par téléphone
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avant la vente afin de procéder à l’enregistrement de toutes ses coordonnées personnelles 
et bancaires.
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Société CAZO le formulaire prévu à cet effet en fin de catalogue, sur demande à la société ou 
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Société CAZO et ses employés ne pourront en aucun cas être tenus responsables pour une 
erreur de manipulation ou autre problème technique.
L’enchérisseur ne deviendra adjudicataire qu’à compter du moment où le commissaire-priseur 
aura prononcé le mot «adjugé», ce qui entraînera la formation du contrat de vente entre le 
vendeur et le dernier enchérisseur désigné. Dès l’adjudication prononcée, les objets sont sous 
l’entière responsabilité de l’adjudicataire. Les objets devront être assurés par l’acheteur. Il est 
conseillé aux adjudicataires de procéder à un enlèvement de leurs lots dans les meilleurs 
délais afin d’éviter les frais de manutention et de gardiennage qui sont à leur charge. Si deux 
ou plusieurs enchérisseurs ont simultanément porté une enchère équivalente, soit à haute 
voix, soit par signe, et réclament en même temps cet objet après le prononcé du mot «adjugé», 
le dit objet sera immédiatement remis en vente au prix proposé par les enchérisseurs et tout le 
public pourra enchérir à nouveau.
Concernant les ventes de bijoux, montres, maroquinerie, d’art russe, de mobilier et objets d’art
les pierres, perles et gemmes présentés dans ce catalogue peuvent avoir été améliorés 
selon certaines techniques d’embellissement reconnues généralement par le commerce des 
bijoux. Le fait qu’aucune remarque concernant un lot ne soit porté au catalogue n’implique 
nullement que ce lot soit sans défaut. La société CAZO ne garantit ni l’état de marche des 
montres qu’elle met en vente aux enchères ni la faisabilité d’une réparation par une maison 
horlogère. Pour certains lots de maroquinerie la société CAZO indique que leur exportation 
nécessite une demande de CITES à la charge de l’acquéreur mais que la société CAZO pourra 
organiser. Aucune vente ne sera annulée pour non connaissance de la législation en la matière. 
L’expression «...porte le poinçon...ou une estampille…» située après une époque ne garantit 
pas l’authenticité du poinçon ou de l’estampille.
Paiement
La vente s’effectue au comptant, Les enchères sont exprimées en euros L’adjudication 
constatée entraine automatiquement un transfert de propriété entre le vendeur et l’acheteur 
et le prix à payer sera le prix «au marteau» auquel s’ajouteront les frais de vente. L’acheteur 
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l’enchère est égale ou supérieure au prix de réserve. 
Le paiement doit être effectué immédiatement après la vente. Si l’adjudicataire n’a pas fait 
connaître ses données personnelles avant la vente, il devra fournir ses coordonnées et ses 
références bancaires.
Le paiement pourra s’effectuer par :
- Espèces en euros jusqu’à 3 000 € pour un particulier au foyer fiscal français ou pour toute 
personne enchérissant dans le cadre de son activité professionnelle
- Espèces en euros jusqu’à 15 000 € pour tout particulier au foyer fiscal hors de France
- Virement
- Carte bancaire sauf American Express;
- Chèque avec présentation obligatoire d’une pièce d’identité.
L’adjudicataire a l’obligation de payer comptant et de remettre ses nom et adresse.
En cas de paiement par chèque non certifié, la délivrance des objets pourra être différée jusqu’à 
l’encaissement de celui-ci. Les acquéreurs ne pourront prendre livraison de leurs achats 
qu’après un règlement bancaire.
A défaut de paiement
Conformément aux dispositions de l’article L. 321-14 du Code de Commerce, à défaut de 
paiement par l’adjudicataire, après mise en demeure restée infructueuse, le bien sera remis 
en vente à la demande du vendeur sur folle enchère de l’adjudicataire défaillant; si le vendeur 
ne formule pas sa demande dans un délai d’un mois à compter de l’adjudication, il donne à la 
Société CAZO tout mandat pour agir en son nom et pour son compte à l’effet, à notre choix, 
soit de poursuivre l’acheteur en annulation de la vente, soit de le poursuivre en exécution et 
paiement de la dite vente.
Retrait Des Achats
Aucun lot ne sera remis aux acquéreurs avant acquittement de l’intégralité des sommes dues. 
En cas de paiement par chèque non certifié ou par virement, la délivrance des objets pourra 
être différée jusqu’à l’encaissement. 
Pour l’enlèvement des lots qui n’ont pas été retirés le jour de la vente, l’acquéreur devra entrer 
en contact avec la Société CAZO au 33 (0)1 45 55 18 66 afin de s’enquérir au préalable de la 
localisation des lots achetés. Après la vente, le transport des lots et son gardiennage seront 
effectués aux frais et sous l’entière responsabilité de l’adjudicataire.
Recours
Les présentes conditions de vente sont régies par le droit français. Toute contestation relative 
à leur existence, leur validité et leur exécution sera tranchée par les tribunaux compétents 
de Paris.

GENERAL TERMS AND CONFITIONS OF SALE
 
CAZO is a company of voluntary auction sales governed by the law of 10 July 2000. The 
Auction House CAZO acts as agent for the seller who contracts with the buyer. The auction 
sales organized by the Auction House CAZO hereby subject to the following conditions of 
sale which could be modified by salesroom notices or oral indications and will be recorded 
in the official sale record. 

Buyer’s premium
The purchase price will be the sum of the final bid plus a buyer’s premium of 25% until and 
including 500 000 €. (i.e., inclusive of VAT, 30% and 26.75% for books) of the final bid 
price. A buyer’s premium of 12% of the excess of the hammer price over 500 000 € (i.e., 
inclusive of VAT, 14.4% and 12.84% for books) 
Goods for sale 
Prospective buyers are invited to examine the goods that might be of interest to them 
during the exhibits which are organized by the Auction House CAZO before the auction. The 
absence of statements by relating to a restoration, or any damages does not imply that the 
item is in perfect state of preservation or free from restoration, wear, cracks, relining or other 
imperfection.
Condition reports may be requested from the Auction House by letter, telephone or electronic 
mail. They will be sent free of charge but are to be used for information only. The Auction 
House CAZO will not be responsible for any errors or omissions. The descriptions to be found 
in the catalogue are drawn up by the Auction House and where applicable by the expert who 
assists the former, subject to notices and corrections given when the lot is presented and 
included in the bill of sale. Sizes, weights and estimates are given for information purposes 
only. The colors of the works included in the catalogue may vary due to printing techniques. 
The goods are sold in the state they are found at the time of sale. 
As the prior exhibit has enabled prospective buyers to examine the object, no claim will be 
accepted once the hammer has gone down. 
Auction Sales 
The bidders are invited to make themselves known to the Auction House CAZO before the 
sale to ensure that their personal details are recorded. Bidders are generally present in the 
room. If it is impossible for the bidder to be present at the auction room he could place an 
absentee bid in writing or bid by telephone, or may use the form, intended for this purpose, 
to be found at the end of the sale catalogue or on the website www.cazo.fr. The form should 
be sent to the Auction House CAZO together with a bank identification slip [RIB in France] or 
bank details at least two days before the sale. The absentee bid purchaser will be informed as 
soon as possible after the sale.
Telephone bids and absentee bids organized by the Auction House CAZO are free of charge. 
In all cases, the Auction House CAZO cannot be held responsible for a problem with the 
telephone link along with an error or omission in the execution of the absentee bids received. 
The bidder becomes purchaser when the auctioneer has pronounced the word «adjugé», and 
at this time the property of the item is transferred from the seller to the buyer, the auction sale 
is concluded and the items will be placed under the purchaser’s full responsibility. The lot must 
be insured by the buyer immediately after the purchase who has to organize its transport as 
soon as possible because storage and transport will be on his charge. If there is a double bid 
confirmed as such by the auctioneer, the lot will be put up for sale again and any or all persons 
present will have the right to take part in the second sale by auction.
For Jewels, watches and leather craft auctions
Stones, pearls and gemstones presented in this catalog can have been improved according 
to certain techniques of embellishment recognized generally by the business(trade) of jewels. 
The fact that default has not noticed for one lot in the catalog won’t involve CAZO company. 
The CAZO company does not guarantee neither the working order of the watches that it puts 
on sale by auction nor the feasibility of a repair by a watch-making house. For certain lots of 
leather store the CAZO company indicates that their export need a request of CITIES (according 
to the appendix to IIB of the Washington Convention, chargeable to the buyer but that the 
CAZO company can organize. No auction sale will be cancelled for not knowledge of the 
legislation on the subject. The sentence «... porte le poinçon...» after a date means stamps 
are not guarantee
Payment
Sales are to be paid for in cash and in euro. 
Payment must be paid immediately after the sale. In the event that the successful bidder has 
not given their personal information before the sale, they will be required to provide proof of 
identity and bank details. 

The successful bidder may pay using one of the following methods :
- Cash within the limits of the legislation in force. 
- Bank transfers 
- Check with the presentation of identity papers being compulsory. 
- Bank card except American Express.

Purchase will only be released when payment is received on our account in cleared funds

Failure To Pay 
According to the article L.321-14 of commercial code about the event of failure to pay the 
hammer price and fees, formal notice will be sent to the purchaser by registered letter with 
acknowledgement of receipt and if it is unsuccessful, the item could be put in sale again (called 
«Folle Enchère» in French) in a new auction on seller’s request, but if he doesn’t asked it in a 
month following the sale, the auction house could act for the seller in order to cancel the sale 
or to sue the purchaser and to enforce him to pay. 
Collection Of Purchases 
The lot will be delivered to the buyer only after the entire payment of the price, costs and taxes. 
ln the event of payment with a non-certified check or by bank transfer, delivery of the articles 
may be differed until receipt of the amounts owed. 
With regard to the collection of lots which have not been taken on the date of sale, you are 
advised to contact the Auction House CAZO on 33(0)1 45 5518 66. 
Governing Law And Jurisdiction 
These conditions of sale are governed by French low. Any or all dispute relating to the wording, 
validity and performance will be settled by the court or competent jurisdiction in Paris. 

Hammer prices can be found on the website www.cazo.fr or upon request at the following 
telephone number 33 (0)1 45 55 18 66
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